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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 723/2012
z dnia 8 sierpnia 2012 r.
uznajgce okrelenie tradycyjne na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 [Cream -
TDT-US-N0017]
KOMISJA EUROPEJSKA, (3)  Wniosek o objecie ochrong okreslenia tradycyjnego

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1), w szczegdlnosci jego art. 118u ust. 2 w
zwigzku z art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dwie przedstawicielskie organizacje zawodowe z siedzi-
bami w Stanach Zjednoczonych Ameryki: WineAmerica
i California Export Association zlozyly dnia 22 czerwca
2010 r. do Komisji wniosek o uznanie okreslenia trady-
cyjnego ,Cream” w odniesieniu do produktéw winiar-
skich kategorii ,,3. Wino likierowe”, okreslonych w zalacz-
niku XIb do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, opat-
rzonych nazwa pochodzenia wymieniong w zalaczniku
V do Umowy miedzy Wspodlnota Europejska i Stanami
Zjednoczonymi Ameryki w sprawie handlu winem, przy-
jetym decyzja Komisji nr 2006/232/WE ().

(2)  Zgodnie z art. 33 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
607/2009 z dnia 14 lipca 2009 r. ustanawiajacego
niektére szczegbtowe przepisy wykonawcze do rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 479/2008 w odniesieniu do chro-
nionych nazw pochodzenia i oznacze geograficznych,
okreslen tradycyjnych, etykietowania i prezentacji niektd-
rych produktéw sektora wina (%), wniosek opublikowano
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (¥). W ciagu
dwoch miesigcy od daty publikacji nie wplyneto zadne
o$wiadczenie o sprzeciwie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 sierpnia 2012 r.

,Cream” w odniesieniu do win amerykanskich spelnia
warunki ustanowione w art. 118u ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 oraz w art. 31 i 35 rozporzadzenia
(WE) nr 607/2009. Wniosek o objecie ochrong powinien
zostaé przyjety i w wyniku tego nalezy wpisa¢ do elek-
tronicznej bazy danych E-Bacchus okreslenie tradycyjne
,Cream” w odniesieniu do win produkowanych przez
cztonkéw dwoch przedstawicielskich organizacji zawodo-
wych, ktére zlozyly wniosek.

4 Artykul 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 607/2009
wymaga, by Komisja podala do publicznej wiadomosci
informacj¢ o przedstawicielskich organizacjach zawodo-
wych i ich czlonkach. Informacja ta powinna zostaé
opublikowana w elektronicznej bazie danych E-Bacchus.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Whiosek o objecie ochrong okreslenia tradycyjnego ,Cream”
w odniesieniu do produktéw winiarskich kategorii ,3. Wino
likierowe” okreslonych w zalgczniku XIb do rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 zostaje przyjety. Okreslenie ,Cream”
zostanie wprowadzone do elektronicznej bazy danych E-
Bacchus, jak wskazano w zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Chronione okreslenie tradycyjne

— Cream

Jezyk, o ktérym mowa w art. 31 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 607/2009
— Angielski

Kategoria produktu winiarskiego lub kategorie produktéw winiarskich, ktérych dotyczy ochrona (zatacznik XIb
do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007)

— 3. Wino likierowe
Wykaz odno$nych chronionych nazw pochodzenia lub chronionych oznaczefi geograficznych

— Nazwy pochodzenia wymienione w zalaczniku V do Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska i Stanami Zjednoczo-
nymi Ameryki w sprawie handlu winem

Odniesienie do przepiséw obowigzujacych w panstwie czlonkowskim lub panstwie trzecim

— Postanowienie WineAmerica w sprawie definicji dotyczacych produkeji wina na rynek Wspdlnoty Europejskiej przy-
jete dnia 24 marca 2009 r.

— Decyzja California Wine Export Program przyjeta dnia 7 maja 2009 r.
Streszczenie definicji lub warunkéw stosowania

— Okreslenie ,Cream” stuzy do opisu alkoholizowanego wina stodkiego z USA. Barwa wina waha si¢ od jasnozéttej do
lekko bursztynowej, smak jest gleboki i stodki, nasycony typowym aromatem wina i owocéw. Wina moga jednak
odzwierciedla¢ wlasciwosci charakterystyczne dla ostroznego starzenia, wykazujac cechy ,rozwinigtego” owocu. Wino
mozna produkowa¢, mieszajac kilka rocznikéw i tradycyjnie zachowujac wlasciwosci stodkiego wina. Proces starzenia
si¢ wina odbywa si¢ w rdznych naczyniach. Wino musi by¢ wzmocnione okowita z winogron.

Nazwa pafistwa lub pafstw pochodzenia
— Stany Zjednoczone Ameryki

Lista cztonkéw przedstawicielskich organizacji handlowych dzialajagcych w krajach trzecich, uprawnionych do
uzywania chronionego okre$lenia tradycyjnego, jest dostepna na stronie internetowej:

http:/[ec.europa.eu/agriculture/markets/wine/e-bacchus/
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